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1) EC - [leknapauws 3a ceotBetcTBue |EU — Prohlaseni o shodé EU — Konformitetserklaering BeBaiwon oupudpewong EK Declaracion de conformidad CE EU - Vastavusdeklaratsioon EY — vaatimustenmukaisuus-

vakuutus

2) Taau Oeknapauus 3a cboteetcTare |Toto prohlaSeni o shodé Denne EF- H mapotoa dAAwaon Esta declaracion UE de See EU vastavusdeklaratsioon | Taman EY-

Ha EO e uspapeHa Ha 6asara Ha s predpisy ES bylo vystaveno |overensstemmelseserkleering er |ouppépewong EK ekd66nke pe  |conformidad ha sido elaborada por [on vélja antud ettevotte MIELE & |vaatimustenmukaisuusvakuutuk
camocTosiTenHaTa OTrOBOPHOCT Ha  |ve vyhradni odpovédnosti udstedt af MIELE & Cie. KG arrokAeloTikr) euBUv TNG MIELE &|MIELE & Cie. KG bajo su propia |Cie. KG ainuvastutusel. sen on yksinomaisella vastuulla
MIELE & Cie. KG. spole¢nosti MIELE & Cie. KG. |udelukkende pa dennes ansvar. |Cie. KG. responsabilidad. laatinut MIELE & Cie. KG.

3) NokymeHT Ne: Dokument &.: Dokumentnr.: ApIBudC TTAPACTATIKOU: Documento n®: Dokumendi nr.: Asiakirianro:

4) Mpownssoauten: Vyrobce: Fabrikant: KataokeuaoTic: Fabricante: Tootia: Valmistaia:

5) Anpec: Adresa: Adresse: AigdBuvon: Direccion: Aadress: Osoite:

6) HaumeHoBaHue Ha npoaykTa: Oznaceni produktu: Produktbetegnelse: Qvouagoia TTPoidvToC: Denominacion del producto: Toote nimetus: Tuotteen nimi:

7) CVYLINIHA Susicka Torretumbler STEVVWIAPIO Secadora Pesukuivati Kuivausrumpu

8) Tun: Typové oznadeni: Tvpebetegnelse: MovTtého: Denominacién del tipo: Thdbitahis: Tyvppi:

9) MpeameTsT Ha aeknapaumsaTa, Vy$e uvedeny predmét Den ovenfor beskrevne To wg dvw TrEPIYPaPOUEVO El objeto de la declaracion arriba | Eelkirjeldatud deklareeritav toode |Vakuutuksen kohteena edella
onncaH no-rope, oTroBapsi Ha prohlaseni splfiuje prislusné genstand for erkleeringen avTikeigevo NG SiAwong TAnpoi [descrito cumple los requisitos on kooskdlas asjaomaste liidu mainittu tuote on unionin
CBLOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha  |pravni predpisy pro harmonizaci |opfylder unionens relevante TIG I0XU0OUOEG VOUIKEG DlaTdgelg | pertinentes de la legislacion de Uhtlustamisaktidega: yhdenmukaistamislainsaadanné
Esponeiickus cbio3 3a Evropské unie: harmoniseringslovgivning: evappoéviong g Evwon: harmonizacion de la Unién: n mukainen
XapMOHM3auns:

10) _|Homep: - TekcT Cislo: - Oznageni Nummer: - Beskrivelse ApiBudc: - Mepivpaon Numero: -Descripcion Number: - nimetus Numero: - kuvaus

10.1) |2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/UE 2014/53/EL 2014/53/EU
[vpekTnBa 3a pagnoobopyasaHeto |Smeérnice o harmonizaci Radioudstyrsdirektivet Odnyia mepi padloegoTAIcpoU Directiva de equipos Raadioseadmete direktiiv Radiolaitedirektiivi

pravnich predpist ¢lenskych radioeléctricos
statu tykajicich se dodavani
radiovych zafizeni na trh
(Npunoxwvma camo 3a Tunose (tyka se pouze typového (geelder kun for modeller, der (1oXU€I HOVO YIa TA HOVTEAT (afecta Unicamente a los modelos | (kehtib ainult tilbitahisele, mille | (Koskee ainoastaan laitteita,
3aBbpLUBaLM C "-W") oznaceni s koncovkou -W) ender pa "-W”) OUOKEUWY TTOU £XOUV TV que acaban en "-W" ) 16pus on "-W") joiden tyyppimerkinta paattyy
KaraAngn “-W") W)

10.2) |2014/35/EC 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL 2014/35/EU
NvpekTuBa 3a 3a aganTupaHe Ha
HSIKOM AUPEKTUBM B o6racTTa Ha
CcBOGOAHOTO ABWXKEHWE HA CTOKMN Smérnice o nizkém napéti Lavspaendingsdirektiv Odnyia yia xaunAn 1don Directiva de Baja Tension madalpinge direktiiv Pienjannitedirektiivi

10.3) |2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL 2014/30/EU
[vpekTtuea 3a EMC Smérnice o elektromagnetické |EMC-direktiv elektromagnetisk  |Odnyia HMZ Directriz de CEM EMC direktiiv EMC-direktiivi

kompatibilité (EMC) kompatibilitet (sadhkdmagneettinen
yhteensopivuus)

10.4) |2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/EF 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EU 2009/125/EY
[vpekTvBa 3a NPOAYKTU, CBBbP3aHu ¢ | Smérnice pro energetické ErP direktiv Odnyia yia TpoidvTa Directiva sobre los productos Energiatoodete direktiiv Direktiivi energiaan liittyvista
eHepronoTpebneHmeTo produkty - FORORDNING (EF) Nr. OXETICOMEVA PE EVEPYEIOKD relacionados con la energia - MAARUS (EU) nr 1275/2008 + [tuotteista
- PEFTAMEHT (EO) Ne 1275/2008 + |- NARIZENI KOMISE (ES) & [1275/2008 + (EU) 801/2013 KaTavaAwon - REGLAMENTO (CE) No (EL) 801/2013 - KOMISSION ASETUS (EY)
(EC) 801/2013 1275/2008 + (EU) 801/2013 - FORORDNING (EU) Nr. - KANONIZMOZ (EK) api6. 1275/2008 + (UE) 801/2013 - MAARUS (EL) nr 932/2012 + N:o 1275/2008 + (EU) 801/2013
- PEMMAMEHT (EC) Ne 932/2012 + |- NARIZENI KOMISE (EU) &. 932/2012 + 2282/2016 1275/2008 + (EE) 801/2013 - REGLAMENTO (UE) No 2282/2016 - KOMISSION ASETUS (EU)
2282/2016 932/2012 + 2282/2016 - FORORDNING (EU) Nr. - KANONIZMOZ (EE) api6. 932/2012 + 2282/2016 - MAARUS (EL) nr2019/2020 + [N:0 932/2012 + 2282/2016
- PEFMAMEHT (EC) Ne 2019/2020 + |- NARIZENI KOMISE (EU) &. 2019/2020 + 2021/341 932/2012 + 2282/2016 - REGLAMENTO (UE) No 2021/341 - KOMISSION ASETUS (EU)
2021/341 2019/2020 + 2021/341 - KANONIZMOZ (EE) api6. 2019/2020 + 2021/341 N:0 2019/2020 + 2021/341

2019/2020 + 2021/341

10.5) |2011/65/EQ 2011/65/ES 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/165/EU 2011/65/EY
[vpekTBaTa 3a orpaHuyeHne Ha Smérnice Evropského Direktiv om begraensning af Odnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv Direktiivi tiettyjen vaarallisten
ynotpeb6ata Ha onpefeneHu onachu |parlamentu a Rady 2011/65/ES |anvendelsen af visse farlige aineiden kayton rajoittamisesta
BellectBa B EEO 0 omezeni pouzivani nékterych |stoffer i elektrisk og elektronisk sahko- ja elektroniikkalaitteissa

nebezpecnych latek v udstyr (RoHS)
elektrickych a elektronickych
zafizenich

11)  |MpunoxeHa xapMoHU3MpaHa Pouzita harmonizovana Anvendt harmoniseret Egappoopévo Eupwraikd Norma europea armonizada Uhtlustatud Euroopa standard: Kaytetty yhdenmukaistettu
eBponelicka HopmMa: evropska norma: europaeisk norm: MpotuTo: aplicada: eurooppalainen standardi:

12) MscTo, para: Misto, Datum: Sted, dato: MNo6AN,, nuepounvia: Lugar y fecha: Koht, kuupaev: Paikka, aika:

13)  |MpaBHo 06BBP3BALL, NOANNC: Pravné zavazny podpis: Forpligtende underskrift: Nopikd SeopeuTikr utroypagry:  |Firma legalmente vinculante: Qiguslikult siduv allkiri: Oikeudellisesti sitova

allekirjoitus:

14) |Senior Vice President Central Senior Vice President Central  |Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central
Research and Development ppa. Research and Development Research and Development ppa. |Research and Development ppa.|Research and Development ppa. [Research and Development ppa. [Research and Development

ppa. ppa.

15) |Senior Vice President Business Unit |Senior Vice President Business [Senior Vice President Business [Senior Vice President Business |Senior Vice President Business Senior Vice President Business |Senior Vice President Business
Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa.
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1) UE — Déclaration de conformité EZ izjava o sukladnosti EK megfelelségi nyilatkozat| EB-samraemisyfirlysing Dichiarazione di conformita CE ES — Atitikimo sertifikatas EK — Atbilstibas deklaracija

2) Cette déclaration de conformité CE |Ova je EZ izjava o sukladnosti [Ezt az EC Megfelel6ségi MIELE & Cie. KG ber alla La presente dichiarazione di Uz ios EB atitikties deklaracijos ST EK atbilstibas deklaracija izdota
a été rédigée sous la seule izdana pod isklju¢ivom nyilatkozatot a MIELE & Cie.|abyrgd & utgafu pessarar EB- [conformita CE é stata rilasciata da  |iS§davimag yra atsakinga tik ,MIELE |vienigi uz MIELE & Cie. KG atbildibu.
responsabilité de MIELE & Cie. KG |odgovorno$éu drustva MIELE |KG vallalat kizarélagos samraemisyfirlysingar. MIELE & Cie. KG sotto la propria & Cie. KG".

& Cie. KG. felellésége tudataban esclusiva responsabilita.
allitotta ki.

3) N° document: Br. dokumenta: Dokumentum sz.: Skjal nr.: N. documento: Dokumento-Nr.: Dokumenta Nr.:

4) Fabricant: Proizvodag: Gyartd: Framleiéandi: Fabbricante: Gamintoias: RaZotais:

5) Adresse: Adresa: Cim: Postfang: Indirizzo: Adresas: Adrese:

6) Désignation produit: Oznaka proizvoda: Termék megnevezése: Vorulysing: Designazione del prodotto: Produkto aprasymas: Produkta nosaukums:

7) Seéche-linge Susilica rublia Szaritogép Purrkari Asciugabiancheria dziovintuvas Zavétajs

8) Type: Tipska oznaka: Tipus: Gerdarheiti: Modello: Tipo aprasymas: Tipa nosaukums:

9) L'objet de la déclaration décrit ci- |Prethodno navedeni predmet |A fent megnevezett targy Ofangreint vidfang L’oggetto della dichiarazione sopra  |Pirmiau aprasytas deklaracijos lepriek$ aprakstitais deklaracijas
dessus est conforme aux izjave zadovoljava bitne teljesiti az Unio relevans yfirlysingarinnar samraemist indicato soddisfa i requisiti della objektas atitinka susijusius priekSmets atbilst attiecigajam
législations d'harmonisation zahtjeve zakonodavstva Unije [harmonizalt jogi eléirasainak |videigandi samhaefingarldggjof |direttiva di armonizzazione di derinamuosius Sgjungos teisés Savienibas saskanotajam tiestou aktam:
pertinentes de ['Union: o uskladivanju: kovetelményeit: Bandalagsins: riferimento dell'Unione Europea: aktus:

10)  [Numeéro: - Description Broi: - Opis Szam: - Leiras Numer: -lysing Numero e denominazione Numeris: - apraymas Numurs: - apraksts

10.1) [2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/ESB 2014/53/UE 2014/53/ES 2014/53/ES
Directive Equipements Direktiva o radijskoj opremi Réadio- és tavkozIlo Tilskipun um pradlausan Apparecchiature radio Direktyva dél radijo jrenginiy Radioiekartu direktiva
radioélectriques végberendezések iranyelve [fiarskiptabinad
(s’applique uniquement au type (primjenjivo samo za tipsku (csak ,-W” végzdédést (gildir adeins fyrir vérunimer (vale solo per modelli con (tinka tik modeliams, kuriy (attiecas tikai uz tipa apziméjumu, kas
finissant par « -W ») oznaku s ,-W* na kraju) tipusok esetén med endingunni denominazione che termina con pavadinimas baigiasi raide "-W")  [beidzas ar "-W")

alkalmazandd) W) "-W")
10.2) [2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/ES 2014/35/ES
tilskipun um rafféng notud
Kisfesziltségekrél szolé innan akvedinna spennumarka
directive basse tension Niskonaponska direktiva iranyelv Direttiva sulla bassa tensione Zemos jtampos direktyva Zemsprieguma direktiva

10.3) (2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/ES 2014/30/ES
Directive relative a la compatibilité |Direktiva o elektromagnetskoj |Elektromagneses tilskipun um Direttiva sulla compatibilita EMV nuoroda EMS direktiva
électromagnétique kompatibilnosti osszeférhetéségrol szolo rafsegulsvidssamhaefi elettromagnetica

irdnvelv

10.4) [2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/EB 2009/125/UE 2009/125/EB 2009/125/EK
Directive relative aux produits liés a |Direktiva o proizvodima koji Irdnyelv az energiaval tilskipun um visthénnun (ErP) |Direttiva ErP relativa ai prodotti Ekologinio projektavimo direktyva |Direktiva ar elektroenergiju saistitiem
I'énergie koriste energiju kapcsolatos termékekrd| - REGLUGERD (EB) No. connessi all’energia - REGLAMENTAS (EB) Nr. razojumiem
- REGLEMENT DE LA - UREDBA (EZ) br. 1275/2008 |- 1275/2008/EK + 1275/2008 + (ESB) 801/2013 |- REGOLAMENTO (CE) N. 1275/2008 + (ES) 801/2013 - REGULA (EK) Nr. 1275/2008 +
COMMISSION (CE) No 1275/2008 |+ (EU) 801/2013 801/2013/EU IRANYELV - REGLUGERD (ESB) No. 1275/2008 + (UE) 801/2013 - REGLAMENTAS (ES) Nr. (ES) 801/2013
+ (UE) 801/2013 - UREDBA (EU) br. 932/2012 |- (EU) 2282/2016 + 932/2012 + 2282/2016 - REGOLAMENTO (UE) N. 932/2012(932/2012 + 2282/2016 - REGULA (ES) Nr. 932/2012 +
- REGLEMENT DE LA +2282/2016 932/2012 IRANYELV - REGLUGERD (ESB) No. +2282/2016 - REGLAMENTAS (ES) Nr. 2282/2016
COMMISSION (UE) No 932/2012 |- UREDBA (EU) br. 2019/2020 |- (EU) 2019/2020 + 2019/2020 + 2021/341 - REGOLAMENTO (UE) N. 2019/2020 + 2021/341 - REGULA (ES) Nr. 2019/2020 +
+2282/2016 +2021/341 2021/341 IRANYELV 2019/2020 + 2021/341 2021/341
- REGLEMENT DE LA
COMMISSION (UE) No 2019/2020
+2021/341

10.5) [2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/EB 2011/65/CE 2011/65/EB 2011/65/EK
directive RoHS Direktiva o ograni¢enju Veszélyes anyagok tilskipun um takmérkun & Direttiva RoHS Pavojingy medziagy naudojimo Direktiva par dazu bistamu vielu

uporabe odredenih opasnih korlatozasa notkun tiltekinna haettulegra apribojimo direktyva izmanto$anas ierobezo$anu elektriskas
tvari efna i raf- og rafeindataekjum un elektroniskas iekartas
(RoHS)

11) Normes européennes harmonisées |Primijenjena uskladena Alkalmazott harmonizalt Videigandi samhaeféur Norme europee armonizzate Taikomas nustatytas Europos Piemérotie saskanotie Eiropas standarti:
appliquées : europska norma: Eurdpai Szabvany: Evrépustadall: applicate: standartas:

12) Lieu, Date : Miesto datum: Helység, datum: Stadur og dagsetning: Luogo, data: Vieta, data: Vieta, datums:

13)  [Signature légale : Pravno obvezujuéi potpis: Jogilag kételezé érvényi Lagalega skuldbindandi Firma del rappresentante legale: Oficialus parasas: Juridiski saisto$s paraksts:

alairas: undirskrift:

14)  [Senior Vice President Central Senior Vice President Central |Senior Vice President Senior Vice President Central [Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Research

Research and Development ppa. |Research and Development Central Research and Research and Development  [Research and Development ppa. Research and Development ppa. |and Development ppa.
ppa. Development ppa. ppa.
15)  [Senior Vice President Business Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Business Unit |Senior Vice President Business Senior Vice President Business Unit

Unit Laundry ppa.

Business Unit Laundry ppa.

Business Unit Laundry ppa.

Business Unit Laundry ppa.

Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Laundry ppa.
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1) EU - conformiteitsverklaring | EF-samsvarserklzering Deklaracja zgodnosci z Declaragéo de Conformidade CE Declaratie de Vyhlasenie o zhode ES ES - Izjava o skladnosti EU - konformitetsdeklaration

przepisami UE conformitate CE

2) Deze conformiteitsverklaring| Denne EU- Niniejsza deklaracja zgodnosci Esta declaragdo de conformidade CE |Aceasta declaratie de conformitate [ Toto ES vyhlasenie o zhode bolo | To izjavo ES o skladnosti je z vso [Den har EG-férsakran om
wordt afgegeven onder samsvarserkleeringen ble  |wydana zostata na wytgczng foi elaborada sob responsabilidade CE a fost redactata pe propria vydané na vyhradnu odgovornostjo izdalo podjetje Overensstammelse har med eget
volledige utstedt med eneansvar fra |odpowiedzialno$¢ spotki MIELE & |exclusiva de MIELE & Cie. KG. raspundere a MIELE & Cie. KG. zodpovednost spolo¢nosti MIELE & Cie. KG. ansvar utfardats av MIELE & Cie.
verantwoordelijkheid van MIELE & Cie. KG. Cie. KG. MIELE & Cie. KG. KG.

MIELE & Cie. KG.

3) Document-nr.: Dokumentnr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document: C. dokumentu: St. dokumenta: Dokumentnr:

4) Fabrikant: Produsent: Producent: Fabricante: Producétor: Vyrobca: Proizvaialec: Tillverkare:

5) Adres: Adresse: Adres: Endereco: Adresa: Adresa: Naslov: Adress:

6) Productaanduiding: Produktbetegnelse: Nazwa produktu: Designacao do produto: Denumirea produsului: Nazov produktu: Oznaka izdelka: Produktbeteckning:

7 Droogautomaat Torketrommel Suszarka Magquina de secar Uscator Susicka Susilni stroi Torktumlare

8) Type-aanduiding: Typebetegnelse: Typ: Modelo: Tipul: Typové oznadenie: Tipska oznaka: Typbeteckning:

9) Het hierboven beschreven |Formalet med den Wymieniony powyzej przedmiot O objeto acima mencionado da Obiectul descris mai sus al Uvedeny predmet vyhlasenia Zgoraj opisani predmet izjave Foéremalet for forsakran ovan
voorwerp van de verklaring [ovennevnte erkleeringen niniejszej deklaracji jest zgodny declaragdo esta em conformidade declaratiei indeplineste prevederile |spifia prislu$né harmoniza&né izpolnjuje zadevne usklajene Overensstammer med den
is in overeenstemming met |oppfyller de relevante z odno$nymi wymaganiami com a legislagao de harmonizag&o da |legislative de armonizare aflate in |pravne predpisy Unie: predpise Evropske unije: relevanta unionslagstiftningen om
de desbetreffende forskriftene i EUs unijnego prawodawstwa Unido: vigoare ale Uniunii: harmonisering:
harmonisatiewetgeving van |harmoniseringsrett: harmonizacyjnego:
de Unie:

10) _|Nummer: - Beschriiving Nummer: - Beskrivelse Numer: - Opis Numero: - Descricéo Numar: - descriere Cislo: - popis Stevilka: - Opis Nummer: - beskrivning

10.1) |2014/53/EU 2014/53/EF 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU
Richtlijn inzake Radiodirektivet Dyrektywa ws. urzadzen Diretiva relativa aos equipamentos de |Directiva privind echipamentele Smernica o harmonizacii Direktiva o radijski opremi Radioutrustningsdirektiv
radioapparatuur radiowych radio radio pravnych predpisov ¢lenskych

Statov tykajucich sa
spristupriovania radiovych
zariadeni na trhu
(geldt alleen voor types (Gjelder kun for (dotyczy tylko modeli z koncéwka "-| (apenas aplicavel para designagéo de|(Se aplica doar pentru modelele cu |(tyka sa len typového oznacenia |(velja samo za modele s konénico |(betréffar endast de
eindigend op "-W") typebetegnelse som slutter [W") tipo que termine em "-W") terminatia “-W") s koncovkou -W) "-W") typbeteckningar som slutar pa
med «-W») "-W")

10.2) |2014/35/EU 2014/35/EF 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU
Laagspanningsrichtlijn Lavspenningsdirektivet dyrektywa dot. niskiego napiecia | Directiva de Baixa Tensdo Directiva privind voltajul redus Smernica o nizkom napéti Direktiva o nizki napetosti Lagspanningsdirektiv

10.3) |2014/30/EU 2014/30/EF 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU
EMC-richtlijn EMC-direktivet Dyrektywa EMV Directiva de Compatibilidade Directiva privind compatibilitatea |Smernica o elektromagnetickej Direktiva o elektromagnetni EMV-direktiv

Electromagnética electromagnetica zltéitelnosti zdruzljivosti

10.4) |2009/125/EG 2009/125/EF 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE 2009/125/ES 2009/125/ES 2009/125/EG
ErP richtlijn ErP-direktiv Dyrektywa ErP Directiva ErP Directiva europeana de eco-design|Smernica tykajuca sa vyrobkov |ErP direktiva ErP-direktiv
- VERORDENING (EG) Nr. (- FORORDNING (EF) No. |- ROZPORZADZENIE (WE)NR |- REGULAMENTO (CE) N.o ErP relevantnych pre spotrebu - UREDBA (ES) §t. 1275/2008 + |- FORORDNING (EG) nr
1275/2008 + (EU) 801/2013 |1275/2008 + (EU) 801/2013 |1275/2008 + (UE) 801/2013 1275/2008 + (UE) 801/2013 - REGULAMENTUL (CE) NR. energie (energy related products) [(EU) 801/2013 1275/2008 + (EU) 801/2013
- VERORDENING (EU) Nr. (- FORORDNING (EU) No. |- ROZPORZADZENIE (UE) NR - REGULAMENTO (UE) N.o 1275/2008 + (UE) 801/2013 - NARIADENIE (ES) €. - UREDBA (EU) §t. 932/2012 + - FORORDNING (EU) nr 932/2012
932/2012 + 2282/2016 932/2012 + 2282/2016 932/2012 + 2282/2016 932/2012 + 2282/2016 - REGULAMENTUL (UE) NR. 1275/2008 + (EU) 801/2013 2282/2016 +2282/2016
- VERORDENING (EU) Nr. (- FORORDNING (EU) No. |- ROZPORZADZENIE (UE) NR - REGULAMENTO (UE) N.o 932/2012 + 2282/2016 - NARIADENIE (EU) &. 932/2012 |- UREDBA (EU) §t. 2019/2020 + |- FORORDNING (EU) nr
2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 - REGULAMENTUL (UE) NR. +2282/2016 2021/341 2019/2020 + 2021/341

2019/2020 + 2021/341 - NARIADENIE (EU) ¢.
2019/2020 + 2021/341
10.5) |2011/65/EU 2011/65/EF 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/ES 2011/65/ES 2011/65/EG
RoHS-richtlijn RoHS-direktivet Dyrektywa RoHS Directiva de restrigdo de substancias |Directiva privind restrictiile de Smernice Europskeho Direktiva RoHS RoHS-direktiv
perigosas utilizare a anumitor substante parlamentu a Rady 2011/65/ES o
periculoase in echipamentele obmedzeni pouzivania uréitych
electrice si electronice nebezpecénych latok v
elektrickych a elektronickych
zariadeniach

1) Toegepaste Anvendt harmonisert Zastosowana zharmonizowana Norma europeia harmonizada Norma Europeana armonizata, Aplikovana harmonizovana Uporabljene usklajene evropske |Tillampad harmoniserad europeisk
geharmoniseerde Europese |europeisk standard: Norma Europejska: aplicada: aplicata: Eurépska norma: norme: standard:
norm:

12) Plaats, datum: Sted, dato: Miejscowosé, data: Localidade, Data: Locul, data: Miesto, datum: Kraj, datum: Ort, datum:

13)  |Rechtsgeldige Juridisk bindende Podpis wigzacy prawnie: Assinatura legal: Semnatura legala: Pravoplatny podpis: Pravno obvezujo¢ podpis: Juridiskt bindande underskrift:
handtekening: underskrift:

14)  |Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central
Central Research and Central Research and Research and Development ppa. [Research and Development ppa. Research and Development ppa. |Research and Development ppa. |[Research and Development ppa. |Research and Development ppa.
Development ppa. Development ppa.

15)  |Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Business Senior Vice President Business Unit |Senior Vice President Business Senior Vice President Business |Senior Vice President Business Senior Vice President Business

Business Unit Laundry ppa.

Business Unit Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.
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